(DE) Sicherheitsinformationen fiir Schmuck der Marke MATERIA by Matthias Wagner

Unsere Schmuckstlicke werden aus hochwertigen Edelmetallen (925 Sterling Silber sowie 333 bis 585 Gold) sorgfaltig fur Sie angefertigt
und von uns regelméaRig auf ihre Bestandteile und Beschaffenheit tberprift. Im Rahmen der REACH-Verordnung werden von uns Tests
durchgefiihrt, um in Schmuck enthaltenen Schwermetalle sowie Nickel zu analysieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die von uns
angebotenen Produkte die in der EU zugelassenen prozentualen Héchstwerte von Nickel, Blei und Cadmium unterschreiten.

Bitte beachten Sie auch die aufgefihrten Warnhinweise und Sicherheitsinformationen, um eine bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten und
potenzielle Gesundheitsrisiken zu vermeiden.

Produktkennzeichnung

Produktname Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marke MATERIA by Matthias Wagner

Artikelnr. SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Herstellungsland Thailand

Warnhinweise und Sicherheitsinformationen A %

« Schmuck sollte nicht wahrend des Schlafens, Duschens, Schwitzens oder bei sportlichen Aktivitaten sowie kdrperlich schweren Arbeiten
getragen werden. Dies reduziert das Risiko von Verletzungen, Hautirritationen sowie Defekten an lhrem Schmuckstiick.

* Legen Sie lange Ketten und Halsbander immer zum Schlafen ab - Strangulationsgefahr!

» Im Falle von Hautirritationen oder allergischen Reaktionen legen Sie den Schmuck sofort ab und konsultieren Sie nach Bedarf einen Arzt.

* Achtung: Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet! Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile.
Bitte beachten Sie, dass das Produkt sowie vorhandene Kleinteile verschluckt werden und eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.
Bewahren Sie daher Ihren Schmuck auerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

» Schmuck ist ausschlie3lich zu dekorativen Zwecken bestimmt und sollte beispielsweise nicht in den Mund genommen werden.

« Uberpriifen Sie regelméaRig die einzelnen Bestandteile Ihres Schmucks z.B. Verschliisse und Fassungen auf Sicherheit, Funktionalitat
und Festigkeit.

« Lassen Sie beschadigte Schmuckstiicke nur von qualifizierten Fachleuten z.B. einem Juwelier oder Goldschmied reparieren.

Pflegehinweise

* Um den Glanz lhres Schmuckstiicks zu bewahren, vermeiden Sie haufigen Kontakt mit Wasser, Parfims, Lotionen und Chemikalien.
Diese kdnnen das Edelmetall und Applikationen angreifen und Verfarbungen verursachen.

* Schmuck immer trocken, luftdicht sowie lichtgeschiitzt aufbewahren um eine Oxidation (Anlaufen) zu vermeiden. Ideal in einem
luftdichten Behalter, einer Tute oder einem Schmuckk&stchen.

» Schmuck sollte regelmé&Rig mit einem weichen Schmuckputztuch gereinigt werden, um Ablagerungen zu entfernen und den Glanz zu
erhalten. Bei starken Verschmutzungen kdnnen Reinigungs- oder Ultraschallbéader verwendet werden. Testen Sie diese zuvor an einer
unauffélligen Stelle oder konsultieren Sie einen Fachmann.

» Die Harte von Schmucksteinen variiert, weichere Steine sind kratz anfallig. Nicht alle Steine eignen sich daher fir Silber- oder
Ultraschallbader. Im Zweifel vor der Reinigung einen Fachmann z.B. Juwelier oder Goldschmied konsultieren.
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Entsorgung ™=

» Bitte entsorgen Sie Schmuck gemaf lokalen Abfallrichtlinien oder geben Sie ihn zum Recyceln spezialisierten Unternehmen oder bei
lhrem Juwelieren ab.

» Papierverpackungen entsorgen Sie bitte Gber lhre Papiertonne bzw. einen &ffentlichen Papiercontainer, Folien und Schaumstoffe
gehoren in den Restmdill.

Herstellerinformationen und Ruckverfolgbarkeit

Hersteller Matthias Wagner Telefon +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 E-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Website www.materia-schmuck.de

Deutschland

Fur Rickfragen zur Produktsicherheit oder im Falle eines Riickrufs wenden Sie sich bitte an die oben angegebenen Kontaktinformationen.



(EN) Safety information for jewellery of the brand MATERIA by Matthias Wagner

Our jewellery is carefully crafted for you from high-quality precious metals (925 Sterling silver and 333 to 585 gold) and regularly checked by

us for its components and quality. As part of the REACH regulation, we carry out tests to analyse the heavy metals and nickel contained in
jewellery. This ensures that the products we offer fall below the maximum percentage values for nickel, lead and cadmium authorised in the EU.
Please also note the warnings and safety information listed to ensure the best possible use and avoid potential health risks.

Product labelling

Product name Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Brand MATERIA by Matthias Wagner

Artikelnr. SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Country of manufacture Thailand

Warnings and safety information & %

« Jewellery should not be worn while sleeping, showering, sweating or during sporting activities or physically demanding work. This
reduces the risk of injury, skin irritation and defects in your jewellery.

« Always take off long chains and necklaces when sleeping - risk of strangulation!

* In the event of skin irritation or allergic reactions, remove the jewellery immediately and consult a doctor if necessary.

« Caution: Not suitable for children under 3 years of age! Choking hazard due to small parts that can be swallowed. Please note that
the product and any small parts can be swallowed and pose a choking hazard. Therefore, keep your jewellery out of the reach of small
children.

« Jewellery is intended for decorative purposes only and should not be put in the mouth, for example.

* Regularly check the individual components of your jewellery, e.g. clasps and settings, for safety, functionality and strength.

* Only have damaged jewellery repaired by qualified specialists, e.g. a jeweller or goldsmith.

Care instructions

* To preserve the shine of your jewellery, avoid frequent contact with water, perfumes, lotions and chemicals. These can attack the
precious metal and appliqués and cause discolouration.

« Always keep jewellery dry, airtight and protected from light to prevent oxidation (tarnishing). Ideally in an airtight container, bag or
jewellery box.

« Jewellery should be cleaned regularly with a soft jewellery cleaning cloth to remove deposits and maintain the shine. Cleaning or
ultrasonic baths can be used for heavily soiled jewellery. Test these on an inconspicuous area beforehand or consult a specialist.

* The hardness of jewellery stones varies, softer stones are susceptible to scratching. Not all stones are therefore suitable for silver or
ultrasonic baths. If in doubt, consult a specialist, e.g. jeweller or goldsmith, before cleaning.
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Waste disposal ™=

» Please dispose of jewellery in accordance with local waste guidelines or hand it in to specialist recycling companies or your jeweller.
» Please dispose of paper packaging in your paper bin or a public paper container, foils and foams belong in the residual waste.

Manufacturer information and traceability

Manufacturer Matthias Wagner Telephone +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Website www.materia-schmuck.de

Deutschland

If you have any questions about product safety or in the event of a callback, please use the contact information provided above.



(ES) Informacién de seguridad para joyas de la marca MATERIA by Matthias Wagner

Nuestras joyas se fabrican cuidadosamente para usted con metales preciosos de alta calidad (plata de ley 925 y oro de 333 a 585) y
comprobamos regularmente sus componentes y su calidad. En el marco de la normativa REACH, realizamos pruebas para analizar los metales
pesados y el niguel contenidos en las joyas. Esto garantiza que los productos que ofrecemos estan por debajo de los valores porcentuales
maximos de niquel, plomo y cadmio autorizados en la UE.

Tenga en cuenta también las advertencias y la informacion de seguridad indicadas para garantizar el mejor uso posible y evitar posibles
riesgos para la salud.

Etiquetado de los productos

Nombre del producto Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marca MATERIA by Matthias Wagner

Ne° de articulo SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Pais de fabricacion Thailand

Advertencias e informacién de seguridad & %

« Las joyas no deben llevarse mientras se duerme, se ducha, se suda o se realizan actividades deportivas o trabajos fisicamente
exigentes. Asi se reduce el riesgo de lesiones, irritaciones cutaneas y defectos en las joyas.

* Quitese siempre las cadenas largas y los collares al dormir: jriesgo de estrangulamiento!

» En caso de irritacion cutanea o reacciones alérgicas, quitese las joyas inmediatamente y consulte a un médico si es necesario.

* Precaucion: jno apto para nifios menores de 3 afios! Peligro de asfixia por ingestion de piezas pequefias. Tenga en cuenta que el
producto y sus piezas pequefias pueden tragarse y suponer un peligro de asfixia. Por lo tanto, mantenga las joyas fuera del alcance de
los nifios pequefios.

» Las joyas solo tienen fines decorativos y no deben introducirse en la boca, por ejemplo.

« Compruebe periddicamente la seguridad, funcionalidad y resistencia de cada uno de los componentes de sus joyas, como cierres y
engastes.

» Las joyas dafiadas solo deben ser reparadas por especialistas cualificados, por ejemplo, un joyero u orfebre.

Instrucciones de cuidado

« Para conservar el brillo de sus joyas, evite el contacto frecuente con agua, perfumes, lociones y productos quimicos. Estos pueden
atacar el metal precioso y los apliques y causar decoloracion.

« Conserve siempre las joyas secas, herméticas y protegidas de la luz para evitar la oxidacién (deslustre). Lo ideal es guardarlas en un
recipiente hermético, una bolsa o un joyero.

» Las joyas deben limpiarse regularmente con un pafio suave para eliminar los depdésitos y mantener el brillo. Se pueden utilizar bafios de
limpieza o ultrasonidos para las joyas muy sucias. Pruébelos antes en una zona poco visible o consulte a un especialista.

» Ladureza de las piedras de joyeria varia, las piedras mas blandas son susceptibles de rayarse. Por tanto, no todas las piedras son
adecuadas para bafios de plata o ultrasdnicos. En caso de duda, consulte a un especialista, por ejemplo un joyero u orfebre, antes de
proceder a la limpieza.
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Eliminacién de residuos ™=

» Deseche las joyas de acuerdo con las directrices locales sobre residuos o entréguelas a empresas especializadas en reciclaje 0 a su
joyero.

« Elimine los envases de papel en su papelera o en un contenedor de papel publico; las laminas y espumas deben depositarse en la
basura residual.

Informacién sobre el fabricante y trazabilidad

Fabricante Matthias Wagner Teléfono +49 (0) 6224 1899768
Im EntenfluB 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Pagina web www.materia-schmuck.de

Deutschland

Si tiene alguna pregunta sobre la seguridad del producto o en caso de devolucion de llamada, utilice la informacion de contacto facilitada méas
arriba.



(FR) Informations de sécurité pour les bijoux de la marque MATERIA by Matthias Wagner

Nos bijoux sont fabriqués pour vous avec soin a partir de métaux précieux de haute qualité (argent sterling 925 et or 333 a 585) et nous
contrdlons régulierement leurs composants et leur qualité. Dans le cadre du reglement REACH, nous effectuons des tests afin d'analyser

les métaux lourds et le nickel contenus dans les bijoux. Cela permet de garantir que les produits que nous proposons sont inférieurs aux
pourcentages maximaux de nickel, de plomb et de cadmium autorisés dans I'UE.

Veuillez également consulter les avertissements et les informations de sécurité mentionnés afin de garantir une utilisation optimale et d'éviter
tout risque potentiel pour la santé.

Etiquetage des produits

Nom du produit Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marque MATERIA by Matthias Wagner

Ne° d'article SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Pays de fabrication Thailand

Avertissements et informations de sécurité A %

» Les bijoux ne devraient pas étre portés pendant le sommeil, la douche, la transpiration ou lors d'activités sportives ou de travaux
physiqguement lourds. Cela réduit le risque de blessures, d'irritations cutanées ainsi que de défauts sur votre bijou.

» Retirez toujours les longues chaines et les colliers pour dormir - risque d'étranglement!!

« En cas d'irritation cutanée ou de réaction allergique, retirez immédiatement le bijou et consultez un médecin si nécessaire.

« Attention: ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans! Risque d'étouffement en raison de petites piéces pouvant étre avalées.
Veuillez noter que le produit ainsi que les petites piéces présentes peuvent étre avalés et présenter un risque d'étouffement. Conservez
donc vos bijoux hors de portée des jeunes enfants.

» Les bijoux sont exclusivement destinés a des fins décoratives et ne doivent pas étre portés a la bouche, par exemple.

« Veérifiez régulierement la sécurité, la fonctionnalité et la solidité des différents éléments de vos bijoux, par exemple les fermoirs et les
montures.

* Ne faites réparer les bijoux endommagés que par des professionnels qualifiés, par exemple un bijoutier ou un orfevre.

Conseils d'entretien

» Pour préserver I'éclat de votre bijou, évitez tout contact fréquent avec I'eau, les parfums, les lotions et les produits chimiques. Ceux-ci
peuvent attaquer le métal précieux et les applications et provoquer des décolorations.

» Toujours conserver les bijoux au sec, a I'abri de l'air et de la lumiére pour éviter I'oxydation (ternissement). Idéalement dans un récipient
hermétique, un sac ou une boite a bijoux.

» Les bijoux doivent étre nettoyés régulierement avec un chiffon doux pour bijoux afin d'éliminer les dépbts et de conserver leur éclat. En
cas de fortes salissures, il est possible d'utiliser des bains de nettoyage ou des bains & ultrasons. Testez-les au préalable a un endroit
peu visible ou consultez un spécialiste.

» La dureté des pierres précieuses varie, les pierres plus tendres sont sujettes aux rayures. Toutes les pierres ne conviennent donc
pas aux bains d'argent ou aux bains a ultrasons. En cas de doute, consultez un spécialiste, p. ex. un bijoutier ou un orfévre, avant de
procéder au nettoyage.
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Elimination des déchets "=

« Veuillez vous débarrasser de vos bijoux conformément aux directives locales en matiere de déchets ou les remettre a des entreprises
spécialisées dans le recyclage ou a votre bijoutier.

* Les emballages en papier doivent étre jetés dans votre poubelle a papier ou dans un conteneur a papier public, les films et les mousses
doivent étre jetés dans les déchets résiduels.

Informations du fabricant et tracabilité

Fabricante Matthias Wagner Téléphone +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Site web www.materia-schmuck.de

Deutschland

Pour toute question relative a la sécurité des produits ou en cas de rappel, veuillez vous adresser aux coordonnées indiquées ci-dessus.



(IT) Informazioni sulla sicurezza per i gioielli del marchio MATERIA by Matthias Wagner

| nostri gioielli sono realizzati con cura in metalli preziosi di alta qualita (argento Sterling 925 e oro da 333 a 585) e vengono regolarmente
controllati da noi per verificarne i componenti e la qualita. Nell'ambito della normativa REACH, effettuiamo test per analizzare i metalli pesanti
e il nichel contenuti nei gioielli. Cio garantisce che i prodotti che offriamo siano al di sotto dei valori percentuali massimi di nichel, piombo e
cadmio autorizzati nell'UE.

Si prega di notare anche le avvertenze e le informazioni sulla sicurezza elencate per garantire un uso ottimale ed evitare potenziali rischi per la
salute.

Etichettatura dei prodotti

Nome del prodotto Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marca MATERIA by Matthias Wagner

Articolo no SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Paese di produzione Thailand

Avvertenze e informazioni sulla sicurezza A %

« | gioielli non devono essere indossati mentre si dorme, si fa la doccia, si suda o durante attivita sportive o lavori fisicamente impegnativi.
In questo modo si riduce il rischio di lesioni, irritazioni cutanee e difetti dei gioielli.

* Togliete sempre le catene e le collane lunghe quando dormite: c'é il rischio di strangolamento!

* In caso di irritazioni cutanee o reazioni allergiche, rimuovere immediatamente il gioiello ed eventualmente consultare un medico.

« Attenzione: non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni! Pericolo di soffocamento a causa delle piccole parti che possono essere
ingerite.

» Si prega di notare che il prodotto e le eventuali piccole parti possono essere ingerite e rappresentare un rischio di soffocamento.
Pertanto, tenere i gioielli fuori dalla portata dei bambini piccoli.

| gioielli sono destinati esclusivamente a scopi decorativi e non devono essere messi in bocca, ad esempio.

« Controllate regolarmente i singoli componenti dei vostri gioielli, ad esempio le chiusure e le incastonature, per verificarne la sicurezza, la
funzionalita e la resistenza.

« Farriparare i gioielli danneggiati solo da personale qualificato, ad esempio un gioielliere o un orafo.

Istruzioni per la cura

» Per preservare la lucentezza dei vostri gioielli, evitate il contatto frequente con acqua, profumi, lozioni e prodotti chimici. Questi possono
attaccare il metallo prezioso e le applicazioni e causare lo scolorimento.

» Conservate sempre i gioielli all'asciutto, al riparo dall'aria e dalla luce per evitare I'ossidazione (appannamento). Idealmente in un
contenitore, una borsa o un portagioie ermetici.

« | gioielli devono essere puliti regolarmente con un panno morbido per gioielli per rimuovere i depositi e mantenere la lucentezza. Per
i gioielli molto sporchi si possono utilizzare bagni di pulizia o ad ultrasuoni. Testateli prima su un'area non visibile o consultate uno
specialista.

» La durezza delle pietre dei gioielli varia, le pietre pit morbide sono soggette a graffi. Non tutte le pietre sono quindi adatte all'argento o ai
bagni a ultrasuoni. In caso di dubbio, consultare uno specialista, ad esempio un gioielliere o un orafo, prima di procedere alla pulizia.
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Smaltimento dei rifiuti -J

« | gioielli devono essere smaltiti secondo le direttive locali sui rifiuti 0 consegnati ad aziende specializzate nel riciclaggio o al proprio
gioielliere.

« Gliimballaggi di carta devono essere smaltiti nel proprio bidone della carta o in un contenitore pubblico per la carta, mentre i fogli e le
schiume devono essere smaltiti tra i rifiuti residui.

Informazioni sul produttore e tracciabilita

Produttore Matthias Wagner Telefono +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Sito web www.materia-schmuck.de

Deutschland

In caso di domande sulla sicurezza del prodotto o in caso di richiamo, si prega di utilizzare le informazioni di contatto fornite sopra.



(NL) Veiligheidsinformatie voor sieraden van het merk MATERIA by Matthias Wagner

Onze sieraden worden zorgvuldig voor je gemaakt van hoogwaardige edelmetalen (925 Sterling zilver en 333 tot 585 goud) en regelmatig door
ons gecontroleerd op onderdelen en kwaliteit. Als onderdeel van de REACH-verordening voeren we tests uit om de zware metalen en nikkel

in sieraden te analyseren. Dit zorgt ervoor dat de producten die we aanbieden onder de maximale percentagewaarden voor nikkel, lood en
cadmium vallen die zijn toegestaan in de EU.

Let ook op de vermelde waarschuwingen en veiligheidsinformatie voor een optimaal gebruik en om mogelijke gezondheidsrisico's te vermijden.

Etikettering van producten

Naam van het product Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Merk MATERIA by Matthias Wagner

Artikelnr SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Land van vervaardiging Thailand

Waarschuwingen en veiligheidsinformatie & %

« Sieraden mogen niet gedragen worden tijdens het slapen, douchen, zweten of tijdens sportactiviteiten of fysiek veeleisend werk. Dit
vermindert het risico op letsel, huidirritatie en defecten aan uw sieraden.

» Doe lange kettingen en halskettingen altijd af als je slaapt - risico op wurging!

» Verwijder de sieraden onmiddellijk bij huidirritatie of allergische reacties en raadpleeg indien nodig een arts.

* Let op: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar! Gevaar voor verstikking door kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden.
Houd er rekening mee dat het product en eventuele kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt en een verstikkingsgevaar vormen. Houd
uw sieraden daarom buiten het bereik van kleine kinderen.

« Sieraden zijn alleen bedoeld voor decoratieve doeleinden en mogen bijvoorbeeld niet in de mond worden gestopt.

« Controleer regelmatig de afzonderlijke onderdelen van uw sieraden, zoals sluitingen en zettingen, op veiligheid, functionaliteit en sterkte.

» Laat beschadigde sieraden alleen repareren door gekwalificeerde specialisten, bijvoorbeeld een juwelier of goudsmid.

Onderhoudsinstructies

* Om de glans van uw sieraden te behouden, moet u veelvuldig contact met water, parfums, lotions en chemicalién vermijden. Deze
kunnen het edelmetaal en de applicaties aantasten en verkleuring veroorzaken.

* Bewaar sieraden altijd droog, luchtdicht en beschermd tegen licht om oxidatie (aanslag) te voorkomen. Idealiter in een luchtdichte doos,
tas of juwelendoos.

« Sieraden moeten regelmatig worden gereinigd met een zacht sieradenpoetsdoekje om aanslag te verwijderen en de glans te behouden.
Voor sterk vervuilde sieraden kunnen reinigings- of ultrasoonbaden worden gebruikt. Test deze vooraf op een onopvallende plek of
raadpleeg een specialist.

« De hardheid van sieraadstenen varieert, zachtere stenen zijn gevoelig voor krassen. Niet alle stenen zijn daarom geschikt voor zilver- of
ultrasoonbaden. Raadpleeg bij twijfel een specialist, bijvoorbeeld een juwelier of goudsmid, voordat u gaat reinigen.
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Afvalverwijdering ™=

» Gooi sieraden weg volgens de plaatselijke afvalrichtlijnen of lever ze in bij gespecialiseerde recyclingbedrijven of uw juwelier.
» Doe papieren verpakkingen in uw papierbak of een openbare papiercontainer, folies en schuim horen bij het restafval.

Fabrikantinformatie en traceerbaarheid

Fabrikant Matthias Wagner Telefoon +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Website www.materia-schmuck.de

Deutschland

Als je vragen hebt over productveiligheid of in het geval van een callback, gebruik dan de bovenstaande contactgegevens.



(PT) Informagdes de seguranca para joias da marca MATERIA by Matthias Wagner

As nossas joias sdo cuidadosamente trabalhadas para si a partir de metais preciosos de alta qualidade (prata esterlina 925 e ouro 333 a

585) e regularmente verificadas por nds quanto aos seus componentes e qualidade. No ambito do regulamento REACH, efectuamos testes
para analisar os metais pesados e o niquel contidos nas jdias. Isto garante que os produtos que oferecemos se situam abaixo dos valores
percentuais maximos de niquel, chumbo e cadmio autorizados na UE.

Respeite também os avisos e as informag6es de segurancga indicados para garantir a melhor utilizagdo possivel e evitar potenciais riscos para
a saude.

Rotulagem de produtos

Nome do produto Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marca MATERIA by Matthias Wagner

N.° do artigo SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Pais de fabrico Thailand

Avisos e informacfes de seguranca A %

« As joias ndo devem ser usadas enquanto dorme, toma banho, transpira ou durante actividades desportivas ou trabalhos fisicamente
exigentes. Desta forma, reduz-se o risco de ferimentos, irritagdes na pele e defeitos nas joias.

» Retire sempre as correntes e os colares compridos quando estiver a dormir - risco de estrangulamento!

« Em caso de irritagdo da pele ou de reacgdes alérgicas, retire imediatamente as j6ias e, se necessario, consulte um médico.

« Atencao: N&o é adequado para criangcas com menos de 3 anos de idade!Perigo de asfixia devido a pe¢as pequenas que podem ser
engolidas. Tenha em atencéo que o produto e quaisquer pecgas pequenas podem ser engolidos e representam um risco de asfixia. Por
conseguinte, mantenha as suas jdias fora do alcance das criangcas pequenas.

* As jbias destinam-se apenas a fins decorativos e ndo devem ser colocadas na boca, por exemplo.

» Verifique regularmente os componentes individuais das suas joias, por exemplo, fechos e engastes, quanto a seguranca, funcionalidade
e resisténcia.

» As joias danificadas s6 devem ser reparadas por especialistas qualificados, por exemplo, um joalheiro ou um ourives.

Instrucdes de manutencao

» APara preservar o brilho das suas joias, evite o contacto frequente com agua, perfumes, logées e produtos quimicos. Estes podem
atacar o metal precioso e os apliques e causar descoloragao.

* Mantenha as j6ias sempre secas, herméticas e protegidas da luz para evitar a oxidagdo (manchas). Idealmente, num recipiente, saco ou
caixa de jéias herméticos.

* As joias devem ser limpas regularmente com um pano macio de limpeza de j6ias para remover depdésitos e manter o brilho. Podem
ser utilizados banhos de limpeza ou de ultra-sons para joias muito sujas. Teste-0s previamente numa area discreta ou consulte um
especialista.

* A dureza das pedras de joalharia varia, as pedras mais macias séo susceptiveis de riscar. Por conseguinte, nem todas as pedras sao
adequadas para banhos de prata ou de ultra-sons. Em caso de dlvida, consultar um especialista, por exemplo, um joalheiro ou um
ourives, antes de proceder a limpeza.

T4
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Eliminacéo de residuos ™=

» Por favor, elimine as jéias de acordo com as diretrizes locais em matéria de residuos ou entregue-as a empresas especializadas em
reciclagem ou ao seu joalheiro.

« Por favor, deite fora as embalagens de papel no seu caixote do lixo ou num contentor de papel publico; as folhas e espumas devem ser
colocadas no lixo residual.

Informacdes sobre o fabricante e rastreabilidade

Fabricante Matthias Wagner Telefone +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul? 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Sitio Web www.materia-schmuck.de

Deutschland

Se tiver alguma duvida sobre a seguranca do produto ou em caso de resposta a uma chamada, utilize as informacdes de contacto fornecidas
acima.



(DA) Sikkerhedsinformation for smykker af maerket MATERIA by Matthias Wagner

Vores smykker er omhyggeligt fremstillet til dig af sedelmetaller af hgj kvalitet (925 sterlingsglv og 333 til 585 guld) og kontrolleres regelmaessigt
af os for deres komponenter og kvalitet. Som en del af REACH-forordningen udfarer vi tests for at analysere tungmetaller og nikkel i smykkerne.
Det sikrer, at de produkter, vi tilbyder, ligger under de maksimale procentvise vaerdier for nikkel, bly og cadmium, der er tilladt i EU.

Veer ogsa opmaerksom pé de anfgrte advarsler og sikkerhedsoplysninger for at sikre den bedst mulige brug og undga potentielle sundhedsrisici.

Produktmeerkning

Produktets navn Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Meerke MATERIA by Matthias Wagner

Artikelnr SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Fremstillingsland Thailand

Advarsler og sikkerhedsoplysninger A %

« Smykker bar ikke beeres, mens man sover, er i bad, sveder eller under sportsaktiviteter eller fysisk kreevende arbejde. Det mindsker
risikoen for skader, hudirritation og defekter i dine smykker.

» Tag altid lange keeder og halskeeder af, nar du sover - risiko for kveelning!

« | tilfeelde af hudirritation eller allergiske reaktioner skal du straks fijerne smykket og om ngdvendigt sgge leege.

 Forsigtig: Ikke egnet til barn under 3 ar!'Kvaelningsfare pa grund af sma dele, der kan sluges.Vaer opmaerksom pa, at produktet og
eventuelle smadele kan sluges og udgare en kveelningsfare. Opbevar derfor dine smykker uden for sma bgrns raekkevidde.

« Smykker er kun beregnet til dekorative formal og ber f.eks. ikke puttes i munden.

» Kontrollér regelmeessigt de enkelte dele af dine smykker, f.eks. l1&se og indfatninger, for sikkerhed, funktionalitet og styrke.

» Fa kun beskadigede smykker repareret af kvalificerede specialister, f.eks. en guldsmed eller juveler.

Plejevejledning

» For at bevare glansen pa dine smykker skal du undgd hyppig kontakt med vand, parfume, lotion og kemikalier. De kan angribe
aedelmetallet og applikationerne og forarsage misfarvning.

» Opbevar altid smykkerne tart, luftteet og beskyttet mod lys for at forhindre oxidering (anlgbning). Helst i en luftteet beholder, taske eller
smykkeskrin.

* Smykker skal renggres regelmaessigt med en blgd smykkeklud for at fierne aflejringer og bevare glansen. Renggrings- eller
ultralydsbade kan bruges til meget snavsede smykker. Test dem pa et ubemaerket omrade pa forhand, eller radfar dig med en specialist.

» Smykkestenes hardhed varierer, og bladere sten er mere modtagelige for ridser. Ikke alle sten er derfor egnede til sglv- eller
ultralydsbade. Hvis du er i tvivl, sa radfer dig med en specialist, f.eks. en guldsmed, fgr du renggr.

T4
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Affaldshandtering "=

» Smykker skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale retningslinjer for affald eller afleveres til specialiserede
genbrugsvirksomheder eller din guldsmed.
» Bortskaf papiremballage i din papirkurv eller i en offentlig papircontainer, folie og skum skal i restaffaldet.

Producentinformation og sporbarhed

Producent Matthias Wagner Telefone +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Hjemmeside www.materia-schmuck.de

Deutschland

Hvis du har spgrgsmal om produktsikkerhed eller i tilfselde af tilbagekaldelse, bedes du bruge kontaktoplysningerne ovenfor.



(PL) Informacje dotyczace bezpieczenstwa bizuterii marki MATERIA by Matthias Wagner

Nasza bizuteria jest starannie wykonana z wysokiej jakosci metali szlachetnych (srebro préby 925 i ztoto préby od 333 do 585)
i reqularnie sprawdzana przez nas pod katem sktadnikéw i jakosci. W ramach rozporzadzenia REACH przeprowadzamy testy
analizujgce zawartos¢ metali ciezkich i niklu w bizuterii. Gwarantuje to, ze oferowane przez nas produkty nie przekraczajg
maksymalnych wartosci procentowych niklu, otowiu i kadmu dozwolonych w UE.

Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na wymienione ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jak najlepsze
uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia.

Etykietowanie produktow

Nazwa produktu Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Marka MATERIA by Matthias Wagner

Nr artykutu SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Kraj produkcji Thailand

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa &

« Bizuterii nie nalezy nosi¢ podczas snu, prysznica, pocenia sie lub podczas uprawiania sportu lub pracy wymagajacej
duzego wysitku fizycznego. Zmniejsza to ryzyko obrazen, podraznien skéry i wad bizuterii.

« Zawsze zdejmuj dtugie tancuszki i naszyjniki podczas snu - ryzyko uduszenia!

« W przypadku podraznienia skéry lub reakcji alergicznych nalezy natychmiast zdja¢ bizuterie i w razie potrzeby
skonsultowac sie z lekarzem.

« Uwaga: Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia! Ryzyko zadtawienia ze wzgledu na mate czesci, ktére
moga zostac potkniete. Nalezy pamietad, ze produkt i wszelkie mate czesci moga zostad potkniete i stwarzac ryzyko
zadtawienia. Dlatego bizuterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

 Bizuteria jest przeznaczona wytacznie do celéw dekoracyjnych i nie powinna by¢ wktadana np. do ust.

» Regularnie sprawdzaj poszczegdlne elementy bizuterii, np. zapiecia i oprawki, pod katem bezpieczenstwa,
funkcjonalnosci i wytrzymatosci.

» Naprawe uszkodzonej bizuterii nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom, np. jubilerowi lub ztotnikowi.

Instrukcje dotyczace pielegnacji

« Aby zachowac potysk bizuterii, nalezy unika¢ czestego kontaktu z wodg, perfumami, balsamami i chemikaliami. Moga
one oddziatywad na metal szlachetny i aplikacje, powodujac ich odbarwienie

« Zawsze przechowuj bizuterie w suchym, szczelnym i chronionym przed $wiattem miejscu, aby zapobiec utlenianiu
(matowieniu). Najlepiej w szczelnym pojemniku, torbie lub pudetku na bizuterie.

« Bizuterie nalezy regularnie czysci¢ miekka $ciereczka do czyszczenia bizuterii, aby usunaé osady i zachowad potysk.
W przypadku silnie zabrudzonej bizuterii mozna stosowac¢ kapiele czyszczace lub ultradZzwiekowe. Nalezy je wczesniej
przetestowaé w niewidocznym miejscu lub skonsultowac sie ze specjalista.

« Twardos¢ kamieni jubilerskich jest rézna, bardziej miekkie kamienie sg podatne na zarysowania. Nie wszystkie
kamienie nadaja sie zatem do kapieli srebrnych lub ultradZwiekowych. W razie watpliwosci przed czyszczeniem nalezy
skonsultowac sie ze specjalista, np. jubilerem lub ztotnikiem.

Y
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Usuwanie odpadéw ™=

 Bizuterii nalezy pozbywac sie zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi odpadéw lub przekazywac ja
specjalistycznym firmom zajmujgacym sie recyklingiem lub jubilerowi.

« Opakowania papierowe nalezy wyrzuca¢ do kosza na papier lub publicznego pojemnika na papier, a folie i pianki do
odpaddéw resztkowych.

Informacje o producencie i identyfikowalnos¢

Producent Matthias Wagner Telefon +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul’ 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Website www.materia-schmuck.de

Deutschland

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku oddzwonienia, prosimy o
skorzystanie z danych kontaktowych podanych powyze;j.



(CS) Bezpecnostni informace pro Sperky znacky MATERIA by Matthias Wagner

Nase $perky pro vas peclivé vyrabime z vysoce kvalitnich drahych kov{ (stfibro 925 a zlato 333 az 585) a pravidelné
kontrolujeme jejich slozeni a kvalitu. V rdmci nafizeni REACH provadime testy na analyzu tézkych kovd a niklu obsazenych
ve Spercich. Tim je zajisténo, ze ndmi nabizené vyrobky nedosahuji maximalnich procentualnich hodnot niklu, olova a kadmia
povolenych v EU.

Vénujte prosim pozornost také uvedenym varovanim a bezpecnostnim informacim, abyste zajistili co nejlepsi pouzivani a
vyhnuli se moznym zdravotnim rizikdm.

Oznacdovani vyrobku

N&zev produktu Totenkopf Ring Unisex antik 925 Sterling
Silber

Znacka MATERIA by Matthias Wagner

Clanek ¢. SR-2-54

EAN/GTIN 4251882724478

Zemé vyroby Thailand

Upozornéni a bezpecnostni informace &

« Sperky by se nemély nosit b&hem spanku, sprchovani, poceni, sportovnich aktivit nebo fyzicky naro¢né prace. Snizite
tak riziko poranéni, podrazdéni pokozky a defektd Sperku.

« Pri spanku si vzdy sundavejte dlouhé retizky a nahrdelniky - hrozi riziko uskrceni!

« V pripadé podrazdéni kiize nebo alergickych reakci Sperk okamzité sundejte a v pripadé potreby vyhledejte lékare.

+ Upozornéni: Nevhodné pro déti do 3 let! Nebezpedi uduseni kvlli malym ¢astem, které Ize spolknout.
Upozornujeme, ze vyrobek a vsechny malé ¢asti mohou byt spolknuty a predstavuji nebezpeci uduseni. Proto Sperky
uchovavejte mimo dosah malych déti.

« Sperky jsou uréeny pouze k dekorativnim G¢eldim a nemély by se vkléddat napfiklad do Ust.

» Pravidelné kontrolujte jednotlivé soucasti Sperku, napr. zapinani a ozdoby, z hlediska bezpecnosti, funk¢nosti a pevnosti.

« Poskozené 3perky nechte opravit pouze u kvalifikovanych odbornikd, napr. klenotnika nebo zlatnika.

Pokyny pro péci

» Chcete-li zachovat lesk svych $perkd, vyhnéte se ¢astému kontaktu s vodou, parfémy, pletovymi vodami a
chemikaliemi. Ty mohou napadnout drahy kov a aplikace a zpUsobit zménu barvy.

« Sperky uchovéavejte vzdy v suchu, vzduchotésné a chrdnéné pred svétlem, aby nedochazelo k oxidaci (matovani).
IdedIné ve vzduchotésné nadobé, sacku nebo Sperkovnici.

« Sperky by se mély pravidelné ¢istit mékkym hadfikem na &ist&ni $perkd, aby se odstranily usazeniny a zachoval se jejich
lesk. Pro silné znecisténé Sperky Ize pouzit Cistici nebo ultrazvukové lazné. Predem je vyzkousejte na nendpadném misté
nebo se poradte s odbornikem.

« Tvrdost drahych kamend je rliznd, mékéi kameny jsou nachylnéjsi k poskrabani. Ne véechny kameny jsou proto vhodné
pro stribrné nebo ultrazvukové 14zné. V pripadé pochybnosti se pred ¢isténim poradte s odbornikem, napr. klenotnikem
nebo zlatnikem.

Y
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Likvidace odpadu ™=

« Sperky prosim likvidujte v souladu s mistnimi pokyny pro nakladani s odpady nebo je odevzdejte k recyklaci
specializovanym firmam ¢i svému klenotnikovi.

« Papirové obaly vyhazujte do kontejneru na papir nebo do verejného kontejneru na papir, félie a pény patfi do
zbytkového odpadu.

Informace o vyrobci a sledovatelnost

Vyrobce Matthias Wagner Telefon +49 (0) 6224 1899768
Im Entenflul’ 4 e-Mail info@materia-schmuck.de
69207 Sandhausen Webové stranky www.materia-schmuck.de

Deutschland

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo v pripadé zpétného volani, pouzijte prosim vyse uvedené
kontaktni Gdaje.



